
   

www.koumudi.net 

   1 ఒక �యయ్ం�   – యండ�� ��ం��� 


      

 

 

 

                                                               

  
   

అం�తం 

అప�ధ ప��ధన (���ట్�) నవల� ��� �ఠక ���� ��ల� �యయ్టం� ఆ�య్� 

���� �ంబ�వ�� � 

- రచ�త  

 

కృతజ� త�: 
�యయ్ం త�న ఒక �య� �� �క� ��న క�ంశం � నవల �యమ� �చన ఇ�చ్న ��ఖ దరశ్�� 

కృషణ్వం�, �న�క �య్�ల ���� �కట్� ఇండల్ ���, �గ��కల �వరణ ��ప్న ��త్ ��మ్నందం,  ��ణ, 

ఇ����ల ��ం� �వ�ం�న ��ం�� రమణ,  ఇంట��ష� ���ల ��ం� �వ�ం�న ���డ్ ఐ.�.య� 

ఆ�స� ���ల�� ������, �గ� స��రం అంద��న �య� ��� �ం�,  ��-�� ��ం� ��ధ 

�వ�� ��ప్న �.�.ఆ�.�ష�,  ఎ.ఐ. ఇనఫ్�మ్ష� ఇ�చ్న అ�ల్� �ధ�,  

క��, జ�� ల ��ం� ��ప్న ��� ��,ఎంద� మ�����. అంద�� కృతజఞ్త�.  

... 

ఇ� చంద�మ కథ. ఆ�త్క-��త్క-��య్ల చరచ్ వ�ద్. 

- యండ�� 

 

 

  



   

www.koumudi.net 

   2 ఒక �యయ్ం�   – యండ�� ��ం��� 

                                                (గతసం�క త���)  
  

8 

��ట్� ��ద్ ��ట్�వటం ��ద���న్� ఏ�, ఆ��� �ళళ్�� “అ�భ్తం �య���. అ�భ్తం” 

అం� �య్� �� న�న్ బలం� దగగ్ర� ��క్� ��ద్ ��ట్��న్�. ���ద్శ౦ ��, అధర �ంబనం �� �బ�ట్ 

���త్ �గగ్ ����� “�య్ం�స్” అ�న్�.  

“స�ప్�స్� చ�చ్���న్� �య���. �.య�ప్�� �కం� �ట� సంగ� ��� ���ం�? ఆ�డ 

�క� � � ��� �� �� ఉనన్�ట్ ఎ�ప్� ఎంకవ్�� ���?” 

�� పకక్ �ం� “�యయ్ం ��ప్ంద� ��ప్. ��చ్�ప�� ��ప్ంచర� �రయ్ం ఉం�...” అ� �నప�ం�.  

“��మ్�య్” అ�న్�.  

�య్� �� �కక్�హం ��ట్ “ఎం�� �� అ� ����న్�?” అ�న్�. 

కం�� ప�, “�� స�. �మమ్�న్ ��. ‘��మ్��’ అ� న�న్ �� ��ట్�ం��న్�” అ�న్�. 

అత�౦� అ��నం ��క “వ���� �వభ�త్ ఎ�క్వ అ�, ��ట్� అబదధ్ం �పప్ద� ��� ���ం�? 

�� ఇం�� �య�� ��ళ్న�ట్ �� ఎవ� ��ప్�?” అం� �శన్ల వరష్ం ���ం��.  

“�కం� �ట� ఉనన్��� �వభ�త్, �ప�� ఎ�క్వ ఉం�ం�. ఇక �య�� సంగ� అం��? అస� 

�య�� ఒక� ఉ�న్డ�, �� ఆ� ఇం�� ��ళ్డ� ఈ ���స��� ��� క�. ��� �ణం ���” 

అ�న్�.  

“��... ��... ఒకక్ ��షం �య���” అం� మ�ళ్ ��ద్��ట్��� ఆ���, �ప�� ��ల్ ��క్ 

����చ్ ��� ��ట్�. అత� అంత �ందర� �� ఇ�త్డ����. ��త్, �� ఊ�ం�న ��క�న్ �� 

��ల్ ఉం�. హృదయ�, ��య్ మన�ఫ్�త్� క�� “�య్ం�స్” ��ప్ బయట� వ�చ్ �� ఎ�క్�.  

�ప్క� �ం� “ల� � గ� �... �� ఎ హ� ��” అ� ‘ఓ-��-�’ � �ట వ�త్ం�. ‘మతత్�న ఇ�ం� �� మ�ళ్ 

వ�త్ం� ��... �తత్� ���ం��’ అ� ���� �యయ్ం ��� అ���ం�. ��య్� ��-ప��� �ట� 

�డ�� అ� అ���ంచ�ం� �ట� ఆ�వ్��త్ ఉండ� “మ� � ��?” అ� ��� ���ం�ం�. �� పకక్ 

�ం� అక�మ్�త్� �నప�న ఆ శ�ద్�� అ��ప� �� �యయ్�� అ�కషట్ం �ద త��ం���-  
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“ఎవ� ��వ్? మ�ళ్ ఆ ��క� �� ��య్���” ���గ్ అ���. 

“ఇంత స�యం ��త్, అంత అ�రవం� ��ల్���? � ��య్ల� ��� సం�క్రం ��చ్�”. 

“�యయ్మ�య్క ��� �పప్టం ��” అ�న్�.  

స��నం ��. ‘హ�’ అ�న్�. అ��� ��. అక�మ్�త్� ఆ సవ్రం �యమవ��� �రణం అరథ్ం �క, 

‘....��క�... ��క�...’ అ�న్�. అ�న్ం� స��నం ��.  

�� ఆంజ�య �వ్� �� ���ండ� �షయం అరథ్మ�ం�..! 

�ం�ం �ం�� �ళళ్�� మ�ల్ “హ�” అ� ���ం�ం�.  

“�� కనబడ�� అలజ� ప� �యమ�య్�?” �ళన� అ�న్�. 

 “�యం అవ�� �. �� ��ళ్ం� ఆ ��ల్�..! హ�మం�� � ఆ�ధయ్ �వం. ��ల్ నమ�క్రం �� వ�చ్�. 

�� కనపడ�� భయపడ��� ��� ��య్ల ����ల్ ���న్ ��. భ�త్ �ర�� ఉనన్ �ర�య ��య్�న్” 

అ�న్�. 

“��న్� ���? మనం ��మ్ద ఎ�ప్�� క���?” �ట ��చ్�. 

“���� ��న్ ఇంట�వ్� ���. ��క్�� �రయ్� క�� వ�చ్�. ఆ� ��న పదయ్ం చ�� ��ట్� ��” 

అ� ఓ కష్ణం ఆ�, “...ఆ �� ఇంట�వ్�� ���-�యయ్ం ఏ�ఁ �వ�న్�. ఉ�న్య� ఇ�� ��పణ అ�ం� 

క�” అ�న్�.  

ఒ�ప్�వటం ఇషట్ం �క, “స� �షయం ��ప్” అ�న్� ���గ్. 

“��వ్ �� ఒక స�యం ���”. 

 �హం ��ల్ం��. “ఏ�ట�?”  

 “� �వమ�� అడ��ల్ ఉ�న్�. ��� రకిష్ం� �న�క్ ������”. 

ఒ�ళ్ మం�ం�. “అడ��ల్ త�ప్���ళళ్� ����వ��� ��� ��ం� �కక్� ��. అ�� �� 

ఏ�� స�యం �వల� వ�త్ �� ఎవ��� ���� ఆవ�ం� ప�ట్�. �దం� ��క్�� �రయ్ �.�. 

�ంక� అ�న్��. ఆ�డ� �య�న్ంచమ�”. 

“ఆ�డ ��. �� తపప్ �� �యం ఇం�వ� �య��”. 

 “ఇ� � ప� ��. �� �య� �” ���గ్ అ�న్�.  

“�� ఈ ప� �య��� �య� ��. ���న�� ���.” 
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�� ఒ�ళ్ మం���ం�. “ఏ�� � ఉ�ద్శం? �య�ల్ ���న��ళ్ �ద�? ఇ�ప్� ��వ్ అనన్ ఈ 

�ట� క�సం ప� �టల్� త�క్వ ��ం� ప�� నషట్ం �� ��య్�చ్”. 

“��య్�చ్. �� �� � అ�� ��య�”. 

గ��క్మ�, త��ం��ం� “స�. �షయం ��ప్. అ�� �� ఒక అ��నం. ఈ �పంచం� 

���న��ళ్ ��డ్మం� ఉ�న్� క�. న�న్ ఎం�� ఎ�న్��న్�?” 

“� �ట� �� తపప్ మ�వ�� �నపడ� �బ�ట్”. 

ఆశచ్రయ్ం� “అ���?” అ�న్�. 

“�� యమ�కం�� ����త్నన్�ప్� మన ��� ��ట్��న్� ��త్ం�. ��ట్��న్౦ ��...” 

“అ��. న�న్ ఎడమ �� నడవమ�న్�. ఆ�శం� �� ఎడమ� ఉ౦డవ�న్�”. 

“��త్నన్� క�. అ� ��ల్���న్ం �బ�ట్, ��వ్ ��మ్ద� వ�చ్న త�వ్త �� � �ట� �� 

����త్�న్�. మ�� ��ప్లం�... �� �� తపప్ మ�వ��� క�య్��� �య��”.  

ఇ�� గమమ్�త్� అ��ం�ం� ��, సమయం వృ� అ��ం�ం�.  

“�షయం ���ం� �బ�ట్ �� �� � �షయం ���� ��” అ�న్�. “...ఈ అడ��ల్ �తక��, 

��ం� ��ల్డ�� � క�-ఆ�-� ��. �� ���య��ట్�. �భం ��ం� ఏ ప� �యయ్�”.  

“�భం ఎం�� ��? �య్మ�� � �� స�యం ��� క�. అత� �� ఎంత �� ఇ�చ్� ఆ ��క్ 

�� ���. అంత డ�బ్ ఇ�త్డ� ��వ్ ఊ�ంచ�� క�”. 

 “ఓ�. ఇ�ం� ప�త్�� ప�� �� ��త్�న్వనన్�ట. ఇం� ఏ� మం� మన�� ��వ���న్�.” 

“��య్� ఏ ప� ��� మం� మన��� ��త్�. �వ్రథ్ం� ప� ��� మ���...”.  

 “అడ�� ఉనన్ �మమ్��� �న�క్ ��� రమమ్� �రటం �� ���య��ట్� �వ్రథ్�” వయ్౦గయ్ం� 

అ�న్�. �యయ్ం ��ల్డ��.  

“...మ� �షయం. �� ఇం� ��ల్ ���. � �� �� � ���ళ్ అటక �ద ��చ్� �డ�. � మం� 

�సం ����న్�”. 
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అ�న్ం� స��నం ��. ‘హ�...’ అ�న్�. జ�� ��. మ�ళ్ ఏ�� �� వ�చ్ం�� అ� అ� ఇ� 

���. అ�వం�� ఏ� ��. గ�ట్� “��క�...” అ�న్�. స��నం ��. �యయ్ం ��ళ్��ందనన్ �ట.  

‘హమమ్యయ్. �యయ్ం వ��ం�’ అ���న్�.  

అంత �ందర� వదలద� త��త ���ం�. 
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“�య� ��. �� ఎం� ��నన్��. ఒక సల� �సం � దగగ్ర� వ�చ్ం” అ�న్�యన. ఎకక్� 

��న�ట్ ఉం�. వయ� �� �� ఉం�ం�. పకక్� ఓ అ�మ్� ��చ్� ఉం�. ��� అ��ం��. 

“�ం� ����న్�. ��క �క్� ��ట్� �” అ�న్�యన. “...��క్� క�. � అ��ట్ం�� �� �� 

ఇ�చ్���”.  

ఆయన �� ఇబబ్ం�� ���. �డ�� �రవ�వం క��� ఉ�న్�. �ద�రం� �� �� ఉనన్� 

��, ��క�న్ ఖ��న � సమ��� ఎ�క్వ ��ఖయ్త ఉనన్�.  

�మకృషణ్ � ఇబబ్ం� గమ�ం�, “��న్ ��ల� ��తవ్� ఉ�తం� �య� � ఇ�త్ం�. రం�. �� �వ�� 

�� ���� ��” అ�న్�.  

“�� �� ��ం� ��� ��. సల� �సం వ�చ్�” అ�న్�.  

�� ����ం�. సల� అం� ఏ�ం�ం�? పకక్� ��� ఉం�. ఆ� ఎవ�న్ ��ం� ఉం�ం�. 

��స్�ం� �� ఆ ఇదద్�� �డ�టట్మం��. ��� �ం� ��� అ��..! �నన్ క��న ��ల��ట్� �కమం� 

��ద్మ� అ���న్� ��, అత� ఆ� �మ� ‘���� అ�ట్��� మ�ట్�� ��ం� �ం��’ అ� ఏ� �� 

��ట్, ��ద్యన దగగ్ర �దద్ �� ���ం�డ� భయ��ం�.  

ఆ తటప��ం� �� �మకృషణ్, “�� �వలం ��ట్� ��� ��౦� �యరల్మం�. సల�� ఇ�చ్ 

��స్ల�స్ �� ఉం��” అ�న్�.  

ఆ �షయం ��సనన్�ట్ త��, � �� ���, “ఆనం� ��. � తం��� �� �� ���. ��వ్ 

మ�చ్�� ఉం��. �ం� �ల్�� �� �కక్ల ��� ��ప్ం� ��” అ�న్� �ఞ్పకశ�త్� ��నన్ అ��న్ �బబ్ 

��త్.  



   

www.koumudi.net 

   6 ఒక �యయ్ం�   – యండ�� ��ం��� 

చ�ప్న ��చ్ �ం� �� “�� ��ట్�. ��త్ పటట్��” ��చ్�ం�నన్�ట్ అ�న్�. ఆయన �� కృ�ణ్�� 

��ట్ర� ��త్�చ్ం�. 

“ప�ల్� ��. �� సంవతస్�� అ�ం� క�”  

“...�పప్ం�. �� ��ం �యం �యగల�?”  

“ఈ అ�మ్� � ��� ���” అ�న్�. అ�ప్� ��� ఆ� �� ప��లన�. ��� �దద్ అందం� 

�� �� కళళ్� ఏ� �కష్ణత... ఏమం�� ��� ��య� �� ఉం�.  

�ంట� స�జ్�ట్�� �ళళ్టం ఇషట్ం�క, “అ�మ్� ఏం ��త్ ఉం�ం�?” అ� అ���.  

“��ళ్ భజన� ��త్ ఉం�౦� ��” అ�న్�. ఆయన� �పప్�� ఆ అ�మ్� క�ళ్ ���త్ ఒక�� 

��, ��� �ం��ం�. ఆ� వృ�త్ అ��� అ���, “��ళ్ భజన� ��నం�� డ�బ్� ఇ�త్�?” అ� 

అ���.  

“�� ప� మ��య్� డ�బ్ల �స� �యయ్�” అనన్� ��ట్న�ట్�.  

��� � వ�చ్న ఆ స��నం ఎకక్� ��ప్��� �ట త�� గ��క్మ�న్�. ‘���’ �� క��ట్� 

��ట్ర���న్. �ట ���త్ “ఏ� చ����న్� ��?” అ� అ���.  

“ఎ�మ్ ��ల�” అనన్�. అ�ప్� �సత్ ���గ్ ���. చ���నన్ ��� కనపడటం ��. ��ళ్ భజన� 

ప�చయం �రంభమ�ం� �బ�ట్ ఆ� � �� అ��యం ఆ �ధం� ఏరప్� ఉం��చ్. �తత్� �ళళ్�న ఓ 

అ�మ్�.  తన అ�భవం ��ం�  ‘��’� ��త్, ‘ఫ�ట్ ఇం�ష� ఈ� � ��ట్ ఇం�ష� అం� వర�ట్ ���ట్’ 

అనన్�. ఎంత �పప్ �జం..!  

�� ఈ �ధం� ఆ���త్ ఉండ�, “� అ�మ్� �క్�ల్ �చ�. ప� పర� ఇ�త్�. రచన� �� ��త్ 

ఉం�౦� ��” అ�న్�.  

‘ఓ�. ఈ �దయ్ �� ఉనన్�’ అ��ం�, “స�ల్ �పప్ం�. ��ం �యయ్గల�?” అ� అ���. 

“�నన్ �� �� దగగ్ర � అ�మ్�� ఎవ� ఇదద్� �� ���” అ�న్�.  

అర�� �రం� అ�న్పరవ్తం �దద్�న�ట్ ��, �మకృషణ్ అ��ప�డ్�.  
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ఈ �షయం ఇంత �య్�వ� � ����న్��� అ����. �ం����న ఆయన �ం�� ��౦� 

ప�న �ధ కనప�� ఉం�.  

“�నన్౦� � ఇం�ల్ �డవ ��. ��� ‘అ�ం�� అ�ం�. జ��ం� మ�చ్�...’ అం��. ఎ��� 

��� ���ట్ ఇ�వ్ల౦�ం� � ���. �� �పప్ం�. ��ల్ �వల�న �లల్. క�� �ం��ం� �ళళ్ �ద 

ప��ం�. ఆ ��మ్�గ్� ఎవ�, ఎకక్డ ఉం�� ���. �ళళ్� ��� �మం� ���� � ఇం�� లకష్��ల్ 

వ�త్�. ��ట్ పకక్ల ���త్ం�. �� ���� ���త్ ��పల న�వ్�ం��. �వర� ఆ ��మ్�గ్� ����, 

��� �ళల్� పండ� తపప్ ��ం��� ఉండ�. ఇంత �వ�ం� ��ప్� అరథ్ం ����౦?” అ�న్�. 

ఆయన �ట� ఇం� ��త్ ��ం� �� ఒకక్ ఉ��న ��చ్ �న�క్ ��, “ఆపం�” అం� ఆ�శం�  

��, “ఏం ��ల్���న్రం� ��? ��ం� �� వ�ల్ ఈ �శం� ��ం�� �టల్ �కక్�ల్ ��చ్ ���న్�..! 

ఒక అ�య్యం జ��� ��న్ ��క్ �డ��? �ప� � ��� భ�షయ్�త్ �సం, �� �రత�శ� వరత్���న్ బ� 

�డ��? వదద్ం�. తం�� ��. ఒక ���� �� � ప�� �ధయ్త �ర�రచ్క తపప్�” అ�ల్�.  

��� ��, ఆ� తం� �� ��చన� ��, “�� ��ప్ం� �జ� ��ట్�” అ�న్�.  

�ఢ�� �౦�, �� �ద ఏ� ���క్మ� �ల�వ వ�చ్, పకక్ �ద కనప�న న�ల్� ఎంత క�� 

చం���, ఆ అ�మ్� న�న్ అ� ��ం�. ఆ ��� �పం క�న్ అసహయ్ం ఎ�క్వ కనప� � �త మన� 

�ధ ప�ం�.  

�సత్వ �పంచం� స�న అవ�హన �� ఆ అ�యక సతరీ ఆ�చ� ����న్, � వయ్�త్తవ్ ��స ��స్�ం� 

�వ్� ���ద్మనన్ ఉ�ద్శయ్ం�, “�డ�. �� ��� ���ట్ ఇ�త్, ��ళ్ �� ఇబబ్ం�కర�న �శన్� ��త్�. 

ఆసప్�� పం���. అకక్డ కంపలస్�� �� �కట్� ఉండవనసరం ��. రకర�ల ప�కష్� ��త్�” భయ���నన్�ట్ 

అ�న్�.  

�వ� �కయ్ం �పప్��� �సత్ ఇబబ్ం� ప�డ్� ��, ఆ�డ అ�ం� ఇబబ్ం�� ��ం�, “అ�� వ�� 

��ట్�, �మ� అం� �ప్�మ్ ప�కష్�... అ�న్ ��త్�” అం�. 

ఆ� అ�ఞ్��� న�వ్��, “��� అ�న్, �ప్�మ్ అ�న్ ఒక� �డ�” అం� స���ద్�.  

“��. �ప్�మ్ � �ప�� ����ళ్ ��వ్� � ��� అం��” అం�.  
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�గ���. �� ఆ �ం�� �� ఇంత వర� ���. ����� గ��క్మం� ��ద� “అ�... అ�... 

ఇం� ఇం� �� ��ట్� వ�� ��త్�” అ�న్�. 

“అ��. వ�జ్��, ���స్� ఐ�ం���ష�ల్, �.ఎ�.ఎ. ���ం�... అ� �� ��త్�. గత అ�భ�� 

ఏఁ�� ఉ�న్� అ� �� అ����” అ౦�.  

�న��నన్ ��క�న్ ఈ అ�మ్��, సమరం�� �సత్�� చదవటం వలన ‘��న’ ప��ఞ్నం ఉనన్� 

అ��ం�, “�� ఎ�ప్� జ��ం�?” అ� అ���. 

“�నన్ �� ప�ం�� ��” అ�న్�యన.  

“ఆ ఇదద్� ఎవ� ���?” 

తం� ఏ� �పప్�� ఉం� ఆ� క�ప్ం���, “�� ���. నలల్ �ం� ��.” అం� �పప్టం 

�రం�ం�ం�. ఆ� ��ప్నదం� ��క��త్... ‘ఊ�� �� �రం� ����న�ట్ ఉం�ం� ��. �� ప�౦� 

వర� అకక్డ భజన� ��, భ�త్ల౦ద� ��ళ్��క అ�న్ స�ద్�� �వ్చ� �హనం �ద ఊ� �� వ�త్ం�, 

��క �ం� వ�చ్న ఒక �దద్ �� ఆ� �హ��న్ ఓవ�-�� �� ఆ�౦�. ��ల్ం� ఇదద్� వయ్�త్� �� ఆ�� 

బలవంతం� పకక్ �లం�� ��� ��ళ్�.  

“�� అరవ��?” అ� అ���.  

“ఎం��? జనం వ�చ్ ��� ���వ���?” అ౦�.  

ఆ�� ఎకక్� ఏ� �� ఉంద��ం�ం�. ��� ���. ఆ� �� � �� అ�� ��, “�నన్ 

��� ��వ్�ట్ష� �ం� ఎవ� �చచ్గ�త్� �� ��త్ం� ��ట్ �� జ�� ��ం� అ��” అనన్�.  

ఏం స��నం ��ప్� ��యక, “�� �ళళ్� ��త్ ��త్ పటట్గల�?” అ�న్�. 

“��� ప� ��ల �ం� ��త్క �రణ్� ��న అ� �ం� ��� ��ళ్ ��� వ�చ్న�ల్ ��త్. బ�� 

అ�ప్� �ళల్� ఆ�చన వ�చ్ ఉం�ం�. �ళళ్� ��త్ ��త్ పటట్గలన� అ��ం��న్�”. 

“���� �ళళ్� ����చ్ ���త్, �� ��త్ పటట్గల�. అం��”. 

ఆ� స��నం �పప్��.  
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“మన ఊ�ళ్ ��� నల� �� నలల్ �ం� ��ల్౦��. ���� �ళళ్౦ద�న్ ��� � �ం� ��� 

��ంచ�” అ�న్�.  

అ�ననన్�ట్ ఆ� తం� � �� ���. �ం� మ� �సత్ ఉ�స్హం వ�చ్, “ఒక�ళ ���� ���న్ 

ప�ట్��న్, �� ఇషట్ం�� వ�చ్ర�, ఆ త�వ్త డ�బ్ల �సం �ల్� -��� ��త్�న్ర� � �� ఎ�� �� 

�డ��” అ� ఇం� ఏ� �వ�ంచ�� ఉం�, ఆ� న�న్ మ��� �మ� ��న�ట్ ��, ��చ్�ం� 

���న ��, తం�� “పద ��ం” అ�, ఓ కష్ణం ఆ�, “��వ్ వ�త్�. �క�� � ��త్�న్�” అం� అకక్� 

�ం� �స�� ��ళ్ ��ం�.  

ఈ హ�� సంఘటన� ఆ� తం� �� �తత్ర��న�ట్ �ం�ం �� �ట �క ,ఆ � �మమ్�� “� 

అ�మ్� అం� ��. �� ��ప్ం� �దం. ఎ� ��చ్� అరథ్ం �వ�ల్�” అ�న్�.  

“ప�ల్దం�. ��న్ ��న్�� బ�� �� ��ఫ్ అ�నష్� ���� ��రడ్� అం��” అ� � ���ట్ ప��ఞ్నం� 

�పప్��, అస� క�ట్�ల్ ఉ�న్యన మ�ంత భయపడ�డ� ఊ���న్�.  

“...��వ్ �� �దద్ �య�వ� ���. ఎ�ప్� �ఠం ��ప్న ��య్�� � �సం ఇంత �� 

���ం��. ఎం� �దరం� ��ల్��. అ� �� ��” అం� ��, “�� ఇ�ద్మ� ఈ �సత్�� 

��చ్�. అం� ర��స ��ం�” అం� �ం� ���ల్ం� �సత్�� ఇ�చ్ ��ల్���.  

కవ� �� �ద ‘��� అ� ఉం�. ‘ఓ�. ఇ�ప్� ��� చద��’ అ��ం� పకక్న ప���. ఆ �సత్�� 

� ��త గ�య్�న్ ���త్య� ఆ కష్ణం �� ఊ�ంచ ��. 

(�న��ం� వ�� �ల�) 
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